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GB  Replacement Low Kickback Saw Chain E Cadena de repuesto de bajo retroceso para motosierra NoOFr Reserve sagkjede med redusert rekyl Tur Diigiik Geri Tepmeli Zincirli Testere Degisimi Kis visszarugasu flirészlanc cseréje Liet Matzos atatrankos pjiklo grandinés keitimas
Foruse with MIBFCHS | MIBFCHS35 | M18FCHSC | M12FHS | MIBFTHCHS30 | M1BFTHCHS3S Para su uso con MIBFCHS | MIBFCHS35 [ M1BFCHSC | M12FHS | MIBFTHCHS30 | MIBFTHCHS3S Forbruk med MIBFCHS | MIBFCHS35 [ M18FCHSC | M12FHS | MIBFTHCHS30 | M18FTHCHS3S Birlikte kullanilacagi MIBFCHS | MIBFCHS35 | M18FCHSC | M12FHS | MIBFTHCHS30 | MIBFTHCHS3S Azalabbiakkal valo hasznalatra: | MIBFCHS | MIBFCHS35 [ M18FCHSC | M12FHS | MIBFTHCHS30 | MIBFTHCHS3S Skirtanaudoti su MIBFCHS | MIBFCHS35 [ M18FCHSC | M12FHS | MIBFTHCHS30 | M18FTHCHS3S
Barlength max. 16"(406 mm) | 14(356 mm) | 12(305 mm) | 6"(152 mm) | 12“(305 mm) | 14(356 mm) Longitud méx. del riel de quia 16"(406 mm) | 14(356 mm) | 12"(305 mm) | 6”(152 mm) | 12“(305 mm) | 14(356 mm) Maksimal sverdlengde 16"(406 mm) | 14”(356 mm) | 12(305 mm) | 6"(152mm) | 12*(305 mm) | 14°(356 mm) Azami pala uzunlugu 16"(406 mm) | 14(356 mm) | 12(305 mm) | 6"(152 mm) | 12“(305 mm) | 14(356 mm) Vezetdsin hossza max. 16"(406 mm) | 14(356 mm) | 12(305 mm) | 6”(152 mm) | 12“(305 mm) | 14(356 mm) Maks. juostos lgis 16"(406 mm) | 14”(356 mm) | 12(305 mm) | 6"(152mm) | 12*(305 mm) | 14°(356 mm)
ChainTeeth (Drive Length) 56 52 45 2 51 59 Dientes de la cadena (longitud 56 5 %5 28 5 59 Drivenker (driviengd 56 52 45 28 51 59 Zincir Disi (Gémillme Boyu) 56 52 45 28 51 59 Lancfog (hajtdsi hossz) 56 52 45 28 51 59 Grandinés dantukas (pavaros lgis) 56 52 45 28 51 59
Chain Pitch (Low Profile) 3/8"(9,5mm) 0.325" (8, 3mm) Iavalln(e)A el ad Kjededeling (lav profil) 3/8" (9,5 mm) 0325" (8,3 mm) Zindir Hatvesi (Dilsik Profil) 3/8"(9,5mm) 0.325" (8,3 mm) Lancestics (kis 1 3/8" (9,5mm) 0325" (8,3 mm) Grandinés Zingsnis (zemo profilio) 3/8"(9,5mm) 0325" (8,3 mm)
Bar Groove Width (Gauge) 0043 (1,1 mm) (nEce:ETEE’;) elacadena 3/8"(9,5mm) 0325" (83 mm) dsporbredd 0.043" (1,1 mm) Pala olugu genisligi (Kalibre) 0.043" (1,1 mm) Sinhorony szélessége (méret) 0.043"(1,1mm) Juostos griovelio plotis (kalibras) 0.043" (1,1 mm)
ChainType Low Kickback Ranura del il de quia (calibre) 008" (1,1 mm) Kjedetype Low Kickback ZindirTirii Low Kickback Lanc tipusa Low Kickback Grandinés tipas Low Kickback

efertothe fonsofthedevice Tipo de cadena Low Kickback igbrukskiehets-og o - Amaanauygun kullanm, givenlive bk o . . A P < . Kesikeredeti ssban, T it saugumoirtechnings i L RS

@ Read operator’s manual.

CAUTION! WARNING! DANGER!

Remove the battery pack

appliance.

D

before starting any work on the

Riickschlagreduzierende Ersatz-Sagekette

Set the chain brake to the
BRAKE position.

Wear gloves!

Use safety glasses.

Iai P P it

deservido originales del aparato.

JATENCION! jADVERTENCIA!
iPELIGRO!

Retire la bateria antes de
comenzar cualquier trabajo
el aparato.

Lea el manual de instrucciones.

Por (Corrente de substituigao para motosserra com baixo nivel de recuo

Coloque el freno de la cadena
en la posicion de BRAKE (freno).

Usar guantes protectores

Utilice gafas de sequridad.

@ Les bruksanvisningen.

0BS! ADVARSEL! FARE!

Ta ut vekselbatteriet for du
arbeider pa maskinen

Sve Sagkedjamedlagt bak:

slag

Sett kjedebremsen i posisjonen
BRAKE.

réfinnei origi
@ Bruk vernehansker !

Bruk vernebriller.

Kullanma kilavuzunu
okuyunuz.

©

DIKKAT! UYARI! TEHLIKE!

Aletin kendinde bir calisma
yapmadan dnce kartus akiiyii
glkarin.

ées Vyména fetézu pily s nizkym zpétnym razem

Zincir frenini BRAKE (fren)
konumuna ayarlayin.

Koruyucu eldivenlerinizi
takiniz!

Koruyucu gozliik kullanin.

Olvassa el az iizemeltetési
Gtmutatot.

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES!
VESZELY!

stb. el6tt az akkumulatort ki
kell venni a késziilékbl.

Slo

Karbantartds, javitds, tisztitds,

Nadomestna veriga nizke povratne Zage

Helyezze a lancféket a BRAKE

@ (fékezés) allasha.
@ Hordjon véddkesztyiit!

Haszndljon véddszemiiveget.

Perskaitykite naudojimo
instrukcija.

©

DEMESIO! [SPEJIMAS! PAVOJUS!

Pries atlikdami bet kokius
darbus jrenginyje, iSimkite
keiciama akumuliatoriy.

Est

Norga tagasilodgiga asendussaekett

Nustatykite grandinés stabdj j
STABDYMO padetj.

@ Lietojiet aizsardzibas cimdus!

Nesiokite apsauginius akinius.

Zum Gebrauch mit M18FCHS | MIBFCHS35 [ M18FCHSC [ M12FHS | MI8FTHCHS30 | M18 FTHCHS35 Para utilizagio com MI8FCHS | MIFCHS35 | MI8FCHSC | M12FHS [ M18FTHCHS30 | M18 FTHCHS35 Fér anvéndning med MI8FCHS | MIBFCHS35 | M18FCHSC [ M12FHS [ M18FTHCHS30 | M18 FTHCHS35 Pro pouiti's M18FCHS | MIBFCHS35 [ M18FCHSC [ M12FHS | MISFTHCHS30 | M18FTHCHS35 Zauporabos/z MI8FCHS | MI8FCHS35 | M18FCHSC | M12FHS [ M18FTHCHS30 | M18 FTHCHS35 Kasutamiseks MI8FCHS | MIBFCHS35 | M18FCHSC [ M12FHS [ M18FTHCHS30 | M18 FTHCHS35
Fiihrungsschienenlange max. 16"(406 mm) | 14'(356 mm) | 12(305 mm) | 6°(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm) Comprimento méximo dabarra__ | 16"(406 mm) | 14'(356 mm) | 12(305 mm) | 6°(152 mm) | 12"(305 mm) | 14'(356 mm) Styrskenans lingd max. 16"(406 mm) | 14(356 mm) | 12(305 mm) | 6"(152mm) | 12305 mm) | 14“(356 mm) Max. délkalisty 16"(406 mm) | 14'(356 mm) | 12(305 mm) | 6°(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm) Najv. dolZina meca 16"(406 mm) | 14"(356 mm) | 12305 mm) | 6"(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm) Saelati pikkus max 16"(406 mm) | 14356 mm) | 12(305 mm) | 6"(152mm) | 12305 mm) | 14"(356 mm)
Anzahl der Treibglied 56 52 45 2 51 59 Dentes da corrente (comprimento 56 5 %5 23 51 59 Driviankar d 56 52 45 28 51 59 Zuby fetézu (vodici délka) 56 52 45 2 51 59 Zobje verige (pogonska dolzina) 56 52 45 28 51 59 Keti hambad (Ioikepinna pikkus) 56 52 45 28 51 59

(niedriges Profil) 3/8"(95mm) 0325"(83mm) ?\0 f({nej veTer— - - Kedjedelning (1&g profil) 3/8" (9,5 mm) 0325"(83mm) Roztet fetézu (nizky profil) 3/8"(95mm) 0325"(83mm) Delitev verige (nizek profil) 3/8"(9,5mm) 0325"(83mm) Ketilili pikkus (madal profiil) 3/8" (9,5 mm) 0325"(83mm)
Nutbreite (Spurweite) 0.043"(1,1mm) p— ‘(;'"E] perfi) 38195 mm) 0325" 83 mm) bredd (spérvidd) 0.043“(1,1mm) Siika drazky listy (ukazatel) 0.043"(1,1mm) Sirina reZe mea (prikaz) 0.043"(1,1mm) Saelati laius (ré6be) 0.043“(1,1mm)
Ketten LowKictback ey e cabara 0.043"(1,1mm) LowKiddback Typietézu LowKictback Vista verige Low Kidback Low idback

e Sicherheits-und hmen Sie der Originalbetriebsanleitung des Gertes. Tipod Low Kickback kerh duk | Pokyny k pouitiv souladu s uréenym éelem, bezped pokyny ectite ldribé Namensko uporab il porabonap Leidkes ine, ohutus-i d
e di .. ) s e _— d IS, jistoje. . “ .

Lesen Sie die v Stellen Sie die Kettenbremse in Autiizaga g o @ Preberit il b @ Nastavite motorno zago v @ It Kasutusjuhendit @ Seadke ketipidur asendisse

@ Bedienungsanleitung. @9 die Position BREMSE. aparcho. Stillinkedjebromsen p3 BRAKE Nastavte brzdu Fetéau do reberite havodla za Uporabo. polozaj za ZAVIRANJE. ugegefasutusjuhendit BRAKE.

Wechselakku herausnehmen.

ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!

Vorallen Arbeiten am Gerét den

o

Schutzhandschuhe tragen!

Tragen Sie immer eine
Schutzbrille.

Fr

Chaine de scie a faible rebond de remplacement

ATENCAO! PERIGO!

Antes de efectuar qualquer

bloco acumulador.

intervengao o aparelho retirar o

Coloque o travao da corrente na
posicao BRAKE (travao).

Use luvas de protecco!

Utilize dculos de seguranca.

@
o

Ned Vervangende zaagketting met lage terugslag

Lds bruksanvisningen.

OBSERVERA! VARNING! FARA!

Drag ur batteripaket innan
arbete utfores pd maskinen.

(broms) lage.

Bar skyddshandskar!

Anvands skyddsglasogon.

SUO Vaihtoteriketju, matala takaisku

Prectéte sinévod k obsluze.

©

POZOR! VAROVAN! NEBEZPECI!

vyménny akumulétor.

Pred zahdjenim veskerych praci
na vrtacim Sroubovaku vyjmout

SIOV Néahradna retaz pily s nizkym spatnym razom

polohy BRAKE.

Pouzivejte ochranné rukavice!

Pouzivejte ochranné bryle.

nite izmenljivi akumulator.

POZOR! OPOZORILO! NEVARNO!

Pred vsemi deli na stroji odstra-

Nositi zascitne rokavice

Uporabite zascitna ocala.

Hrv Zamjena Slabi povratni udarac Lanac pile

ETTEVAATUST! TAHELEPANU!
OHUD!

Enne kdiki toid masina kallal
votke vahetatav aku valja.

Kanda kaitsekindaid!

Kandke kaitseprille.

PYC Cmennas nunbhas uenb ¢ Huskum 06paTHbIM yaapom

RO inlocuirea lantului de ferastriu cu recul redus

Pentru utilizare cu M18FCHS | MIBFCHS35 | MIBFCHSC | M12FHS [M18FTHCHS30 | MIBFTHCHS3S
Lungimea max. a inei de ghidaj | 16°(406 mm) | 14°(356 mm) | 12305 mm) | 6°(152mm) | 12*(305 mm) | 14°(356 mm)
g‘ﬁr’g"“‘ {ngime e 56 9 4 » 51 59
Pasul lantului (profil redus) 3/8"(9,5mm) 0325"(8,3mm)
Latimea canalului de sind (scald) 0.043" (1,1 mm)

Tip delant Low Kickback

[
A

Indepértati acumulatorul
inainte de inceperea lucrului
pe masina

Cititiinstructiunile de utilizare.

PERICOL! AVERTIZARE! ATENTIE!

Comutati frana de lant pe
pozitia BRAKE (FRANARE).

Purtati manusi de protectie!

Utilizati ochelari de protectie.

Ma k 3ameHa Ha MOTOpHa NUNa CO HU30K NOBpaTeH yaap

3aynorpeba o M18FCHS | M1IBFCHS35 | MIBFCHSC | M12FHS [M18FTHCHS30 | MIBFTHCHS3S
MaKc. JomKuHa Ha Mey 16"(406 mm) | 14'(356 mm) | 12(305 mm) | 6°(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm)
336 Ha naHeL (MoroHcka

Tomki) 56 52 45 28 51 59
3amaB Ha niaKeL) (Hu3oK npodn) 3/8" (9,5 mm) 0325"(8,3mm)
LUinputa (nebenuta) Ha xsneb "

Hamewor 0.043" (1,1 mm)

Tun Ha naxewy Low Kickback

an (i 6Ge3ben-Hocran i HoT

YNaTCTBO 33 aNApaTor.

NpounTajte ro ynatcTeoTo 32
ynotpeba.

BHUMAHME!
NPEAYTMPELYBAHE!
ONACHOCT!

W3Bapere ro 6atepuckmor
CKNOM Npe/l 0TNOYHYBae
Ha KaKoB 1 Aa e 3a¢haT Bp3
MalluHaTa.

@
o

YKP 3minunnii nanutor nuau 3 vusbkum 380potHUM yaapom

(TaBeTe ja KouHULATa
3a NaHeL 0T Ha no3unumja
KOYHMLA.

Hocete pakasuum!

Hocete 3awTuTHu oynna.

Autiliser avec M1I8FCHS | MIBFCHS35 [ M18FCHSC [ M12FHS | MISFTHCHS30 | M18 FTHCHS3S Te gebruiken met MI8FCHS | MIFCHS35 | M18FCHSC | M12FHS [ M18FTHCHS30 | M18FTHCHS35 Kaytettavaksi seuraavien kanssa: | M18FCHS | MI8FCHS35 | M1BFCHSC | MI12FHS | MIBFTHCHS30 | MIBFTHCHS3S Na pouitie s M1I8FCHS | MIBFCHS3S [ M18FCHSC [ M12FHS | MI8FTHCHS30 | M18 FTHCHS3S Zakoristenje s MI8FCHS | MIFCHS35 | M18FCHSC | M12FHS [ M18FTHCHS30 | M18FTHCHS35 [na ncnonb3oBanuA ¢ MI8FCHS | MIBFCHS35 | M18FCHSC [ M12FHS [ M18FTHCHS30 | M18 FTHCHS35 [InA BUKOpYICTaHHA 3 MI8FCHS | MI8FCHS35 [ M18FCHSC [ M12FHS | MISFTHCHS30 | M18 FTHCHS3S
Longueur max. de la barre 16"(406 mm) | 14“(356 mm) | 12(305 mm) | 6°(152 mm) | 12"(305 mm) | 14“(356 mm) Zaagbladlengte max. 16"(406 mm) | 14"(356 mm) | 12305 mm) | 6"(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm) Levyn pituus maks. 16"(406 mm) | 14(356 mm) | 12(305 mm) | 6“(152mm) | 12305 mm) | 14“(356 mm) Dl'ikalis_tx' max. 16"(406 mm) | 14'(356 mm) | 12(305 mm) | 6°(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm) Duljina vodilice najvise 16"(406 mm) | 14"(356 mm) | 12305 mm) | 6"(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm) [InMHa WHHbI MaKC. 16"(406 mm) | 14“(356 mm) | 12(305 mm) | 6“(152mm) | 12305 mm) | 14“(356 mm) JL0BXWHa MaHKI MaKC. 16"(406 mm) | 14'(356 mm) | 12(305 mm) | 6°(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm)
Ijlentsqelachaine(longueur 5 5 55 23 5 59 Ketti den (aandrifflengte) 56 52 45 28 51 59 Ketjun hampaat (kéyttopif 56 52 45 2 51 59 Zuby retaze (dizka jazdnej drahy) 56 52 45 2 51 59 Zupdi lanca (duljina hoda) 56 52 45 28 51 59 3y6bs nunb (3/wHa npuB0Aa) 56 52 45 28 51 59 3y6ui nunm (RoBuHa npuB0Aa) 56 52 45 2 51 59
f“"a'"eme’lt) - - i 3/8" (9,5 mm) 0325" (83mm) Ketj (alaprofili 3/8" (9,5 mm) 0325" (83mm) Rozstup retaze (nizky profi) 3/8(95mm) 0325" (83mm) Korak lanca (plitak) 3/8" (9,5 mm) 0325" (83mm) War uenw (H3Kuii npoguy) 3/8" (9,5 mm) 0325" (83mm) Kpok muu (HusbKui npodins) 3/8(95mm) 0325" (83mm)
rn(h de(ljach.alne (zm:ﬁl::s) 3803 mm) 0325" (83 mm) Breedte zaagbladgroef (maat) 0.043"(1,1mm) Levyuran leveys (mittari) 0.043"(1,1mm) Sirka drézky liSty (mierka) 0.043"(1,1mm) Sirina Zljeba vodilice 0.043"(1,1mm) LUIupuHa nasa kbl (kanubp) 0.043(1,1mm) ] i (Kaniop) 0.043"(1,1mm)
(:'l?e:)' e fainure dela barre 0.043"(1,1'mm) Kettingtype Low Kickback Ketjutyyppi Low Kickhack Typ retaze Low Kickback Tiplana Low Kickback Tun uenu Low Kickback Tun namuyora Low Kickback
le-ﬁededmlne Low Kickback b evenal d ook ipenwijnaard Jehandleiding an Keinen iyt tunel jahuoto-ohjeetyyvatlaiteen alkuperdiskéytoohy Pokyny prepoitiev iedes urenyin islom, bezped oy apokyny kiddbezik | o iy potebu premacdredh puteiuputeo odivarjuvidi orginalngj uputiza rad re " , — o e Ge3neI T — _—
Lesinstruct ploidorigine de fappareil Jonladesti lesinstructions de @ Lue Kyttdohje @ Aseta ketjujarru pristio. Proitajte uputu za @ Koénicu lanca postavite u SKVaTaLM YCTPOVCTBa. @ MpouuTaiiTe iHCTpyKuio 3 @ YCTaHOBITb ralbMo naKijlora
séauitéetdentreten Lees de gebruiksaanwijzing. @ Zetde kettingrem in de stand jarrutusasentoon. @ Precitajtesinivod na obsluhy. @ Nastavte brzdu retaze do posluzivanje. zakoteni polozaj (BRAKE). @ TIpouTHTE UHCTPYKLHIO N0 @ YCTaHoBMTE TOPMO3 Lienu B eKcnnyatauii. ?rgﬁlmkféim:ﬂk){\ﬁ
@ . @ Mettre le frein de chaine en BRAKE. HUOMIO! VAROITUS! VAARA! @ Kyt suoiakisineitl polohy BRAKE. PAZNJA! UPOZORENIE! Nositizastitne rukavice SKyaTayt. nosuyuio BRAKE (cropmo3»). YBATA! NOMEPEXEHHA!
X ! ! ! aytd suojakasineita! ositi zastitne rukavice! i i
Lirees instructions demplo position BRAKE. OPGELET! WAARSCHUWING! Draag ytasuel POZOR! NEGEZPECENSTVO! pouivaite ochramné rukavicel OPASNOST! BHUMAHME! Hanesas sauuTHbie HEBE3NEYHO! @ Hocur saxichi pyrasm!
ATTENTION! AVERTISSEMENT! GEVAAR! veiligheidshandschoenen! . y ouzivajte ochranne rukavice: gﬁi%g'z%ﬂm”ﬂ nepuatku!
DANGER! ‘ @ Porter des gants de protection: Otaakkupoisennen @ Kayta suojalaseja. Prijesvih radova na stroju Koristite zastitne naoal. ' Mepen by as-AKini poGarami @ Hocirs 3axicii oynapu.
Voor alle werkzaamheden Gebruik een veiligheidsbril. kaikkia koneeseen tehtavia Pred kazdou pracou na Pouzivajte ochranné okuliare. BbIHbTe akkymynaTop U3 Hocure 3awuTHble oukm. Ha Npunazi BUAHATH 3MiHHY

Avant tous travaux sur
I'appareil retirer Iaccu
interchangeable.

Utilisez des lunettes de
sécurité.

aan de apparat de akku
verwijderen.

toimenpiteitd.

stroji vymenny akumulétor
vytiahnut.

izvaditi bateriju za zamjenu.

MalLHbI Nepe npoBeieHnemM
CHeil Kakux-n6o
MaHunynAumi.

I Sostituzione della catena della sega a basso rinculo Dan Reserve lav-tilbageslags savkade EL Avtikatactaon ahveidag mprovicpatog yapnAij¢ avrippayuveng Pol Wymiana taricucha pilarki o zredukowanym odrzucie Lat Zema limena atsitiena zaga kédes nomaina B'bn PesepBHa pexelja Bepura ¢ HUCbK OTKaT
Da utilizzare con M18FCHS | M1BFCHS35 | MIBFCHSC | M12FHS [M18FTHCHS30 | MIBFTHCHS3S Til brug med MIBFCHS | MIBFCHS35 [ MI8FCHSC | M12FHS | M1BFTHCHS30 | M18 FTHCHS3S Tia xprion pe MIBFCHS | M1BFCHS35 [ MIBFCHSC | M12FHS | MIBFTHCHS30 | M18 FTHCHS3S Do uzytkuz M18FCHS | M1BFCHS35 | MIBFCHSC | M12FHS [M18FTHCHS30 | MIBFTHCHS3S Lietosanai ar MIBFCHS | MIBFCHS35 [ MI8FCHSC | M12FHS | M1BFTHCHS30 | M18 FTHCHS3S MpenHasHayeta 3a MIBFCHS | M1BFCHS35 [ MIBFCHSC | M12FHS | MIBFTHCHS30 | M18 FTHCHS3S
Lunghezza max. della barra 16"(406 mm) | 14'(356 mm) | 12(305 mm) | 6"(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm) Maks. lengde pd sverdet 16"(406 mm) | 14"(356 mm) | 12305 mm) | 6"(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm) Méy. pijkoc pmdpag 16"(406 mm) | 14”(356 mm) | 12305 mm) | 6"(152 mm) | 12“(305 mm) | 14"(356 mm) Maks. dfugos¢ prowadnicy 16"(406 mm) | 14'(356 mm) | 12(305 mm) | 6"(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm) Maks. vadotnes garums 16"(406 mm) | 14"(356 mm) | 12305 mm) | 6"(152 mm) | 12“(305 mm) | 14“(356 mm) MaKc. ib/mKVHa Ha WWHATA 16"(406 mm) | 14"(356 mm) | 12(305 mm) | 6“(152mm) | 12305 mm) | 14“(356 mm)
Denti della catena (lunghezza 56 5 5 2% 5 5 Kaede teender (drivieengd 56 52 45 2 51 59 Ao i6ag (kg 0dyov) 56 52 45 2 51 59 Zeby faricucha (dhugosé napedu) 56 52 45 28 51 59 Kedes zobi (piedzinas garums) 56 52 45 2 51 59 36 purara (Boewu 56 5 % 28 5 59
(M oy v . fedeling (av prof) 38" 95mm) 035 (83mm) Biipa husia (aurho npogi) Y& O5mm) 035 83mm) Podiak farcucha (iskiprofi) 38 05mm) 0325 (§3mm) Kedes Kipe (zema profa) 05 035 (83mm) !
Maglia della catena (basso profilo) 3/8°(95mm) 0325" (8 3mm) Sveerdrile bredde (mal) 0043 (1,1 mm) \érog auhdkwong pmdpac 00011 Szerokos¢ rowka prowadnicy 0011 Vadotnes gropes platums 0011 nTZ;KI;‘;iaBEPMFaTa (oK 3/8(9,5mm) 0325 (83mm)
Larghezza della scanalatura della " - (Beikmg) 043" (1,1 mm) | (katowej) 043" (1,1 mm) (mérierice) 043" (1,1 mm) B
barra guida catena 0043"(1,mm) [ Keedetype Low Kickback " - —— - LLupuHa Ha KaHana Ha WwyHata "
T d? T Timog ahvoibag Low Kickback Typfaricucha Low Kickback Kedes tips Low Kickback (ba3mep) 0.043“(1,1 mm)
ipo di catena ow Kickbad - ol i don i P
Dx kkerheds-og maskinen. _ " ) . . § o o N N N L | setiecrasorkinaia Tun Bepura Low Kickback
| eictnzioni de il Aol 4 Findicazione dell Ao de i I i B ed datas |BRAKE YXew e Xpronckat \\} 1pnan¢ przeznaczeniem, i 'y WZiaCzZ lexartas originalaja
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